
ИНСТРУКЦИЯ ПО
ЭКСПЛУАТАЦИИ
СУШИЛЬНАЯ МАШИНА



Современная жизнь насыщена событиями и делами. Мы заботимся о том, чтобы
уход за бельем доставлял Вам меньше хлопот. Инновационные технологии и
новейшиедостижениявобласти ухода забельем, применяемыевновых сушильных
машинах, облегчат Ваши повседневные домашние дела.
Технология обеспечивает бережный уход за любой тканью и уменьшает
образование складок. Наши сушильные машины заботятся об окружающей среде
и максимально экономично расходуют электроэнергию.
Сушильные машины предназначены только для использования в быту для сушки
текстильных изделий, на этикетке по уходу которых указано, что они подходят для
сушки в сушильной машине.

В инструкции используются символы, которые обозначают следующее:

ИНФОРМАЦИЯ!
Информация, совет, подсказка или рекомендация

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Предупреждение об опасности

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Предупреждение об опасности поражения электрическим током

ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ!
Предупреждение о горячей поверхности

ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА!
Предупреждение об опасности пожара

Внимательно прочитайте инструкцию!
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1. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Перед использованием сушильной машины
обязательно прочитайте инструкцию по эксплуата-
ции!
Не пользуйтесь прибором, если вы не прочитали или
не поняли инструкцию по эксплуатации.
Прибор не предназначен для использования людьми (в
том числедетьми) с ограниченнымифизическими, сенсор-
ными и умственными возможностями или с недостатком
опыта или знаний, если они не находятся под присмотром
илируководствомлиц, ответственных за их безопасность.
Инструкцияпо эксплуатацииразработанадляразных
типов/моделей сушильных машин, поэтому может
включать функции и оборудование, которых нет в
вашем приборе.
Максимальная загрузка при сушке в килограммах (кг) (вес
сухого белья) указана в заводской табличке.
Несоблюдение инструкции по эксплуатации и непра-
вильное использование прибора может привести к трав-
мам, повреждениюприбораибелья.Держитеинструкцию
по эксплуатации вблизи от сушильной машины.
Инструкцию по эксплуатации вы можете найти на нашем
сайте www.gorenje.com.
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1.1 Использование в соответствии с правилами
Сушильная машина предназначена только для
бытового использования. В случае использования
прибора в профессиональных или коммерческих целях, то
есть при эксплуатации, превышающей уровень обычного
бытовогоиспользования, илислучаеиспользованияприбора
лицом, не являющимся потребителем, гарантийный срок
равен минимальному гарантийному сроку, определенному
действующим законодательством.

1.2 Установка и подключение
Соблюдайте указания по правильной установке сушильной
машиныGorenje и подключению к электросети (см. раздел
УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ).

Ремонт и техническое обслуживание связаны с техникой
безопасности и должны выполняться квалифицированным
специалистом. Непрофессиональный ремонт может
привестикнесчастномуслучаюилиповреждениюприбора.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Сушильную машину разрешается использовать
только с присоединительным кабелем,
установленным на заводе-изготовителе.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Заменуповрежденного присоединительного кабеля
может производить только квалифицированный или
авторизованный специалист.

Перед первым подключением к электросети оставьте
прибор на 2 часа при комнатной температуре.
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Нельзя подключать приборк электросети через внешнее
отключающее устройство, например, таймер, а также к
электросети, в которой поставщик производит частые
отключения электроэнергии.

Нельзя подключать сушильную машину к электросети с
помощью удлинительного кабеля.

Не включайте прибор в розетку, предназначенную для
электробритвы или фена для волос.

Для ремонта и обслуживания должны использоваться
запчасти только авторизованных производителей.

Гарантиянераспространяетсянанеисправности, возникшие
в результате неправильного подключения и использования
прибора, а также сервисного обслуживания
неавторизованными лицами. Расходы по устранению этих
неисправностей потребитель оплачивает самостоятельно.

Используйте только шланги, поставляемые с прибором.

Устанавливайте сушильную машину в хорошо
проветриваемом помещении с температурой от 15 °C до 25
°C.

Установку сушильной машины на стиральную должны
производить не менее двух человек.

Машина должна устанавливаться на ровную, устойчивую и
прочную (бетонную) поверхность.
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Нельзя устанавливать машину за дверью, которая может
захлопнуться, за раздвижной дверью, а также за дверью,
направление открывания которой противоположно
направлению открывания дверцы прибора. Установку
машины в помещении следует производить с учетом
обязательного беспрепятственного открывания дверцы
машины.

Не загораживайте вентиляционные отверстия сушильной
машины.

Нельзя устанавливать сушильнуюмашинунаковерс густым,
длинным ворсом, так как это препятствует циркуляции
воздуха.

Воздух в помещении, где установлена сушильная
машина, не должен быть пыльным.

Помещение, в которомустановленасушильнаямашина,
должно хорошо проветриваться во избежание
скапливания газа, поступающего от газовых приборов с
открытым огнем (камин).

Следите, чтобы вокруг прибора не скапливались пыль и
волокна.

Не закрывайте вентиляционные отверстия на корпусе
прибора или ниши, куда устанавливается прибор.

Прибор нельзя устанавливать вплотную к стене и мебели.

После установки дайте прибору постоять неподвижно в
течение 24 часов, прежде чем приступать к эксплуатации.
При транспортировкеиремонте принеобходимостимашину
можно положить на правый бок (если смотреть спереди).
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1.3 Правильное использование
Запрещается сушить нестиранные вещи в сушильной
машине.

Белье с пятнами пищевого масла, ацетона, спирта,
нефтепродуктов, пятновыводителей, скипидара, воска и
средства для удаления воска перед сушкой в сушильной
машине необходимо выстирать в стиральной машине в
горячей воде со стиральным средством.

Запрещается сушить в сушильной машине изделия из
пенорезины,латекса,шапочкидлядушаибассейна, изделия
или одежду с поролоновым наполнителем.

При использовании кондиционеров для белья и подобных
средств следуйте указаниям их производителя.

ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА!
Передсушкойудалитеизбельялегковоспламеняющиеся
предметы, например, спички и зажигалки.

Работа сушильной машины остановится в случае засора
шланга для отвода конденсата (см. раздел Запуск
программы сушки/Полная емкость для конденсата).

Прежде чем перемещать машину или оставить на хранение
в неотапливаемом помещении, обязательно вылейте воду
из емкости для конденсата.

Очищайте фильтры сушильной машины после каждой
сушки. Если вы сняли фильтры, перед сушкой обязательно
установите их на место.
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Не используйте растворители и чистящие средства,
которыемогут повредить сушильнуюмашину (следуйте
указаниям производителя чистящего средства).

Запрещается добавлять химические вещества и
парфюмерные отдушки в емкость для конденсата (см.
разделы ОПИСАНИЕ СУШИЛЬНОЙМАШИНЫ; ОЧИСТКА
И ОБСЛУЖИВАНИЕ / Слив воды из емкости для
конденсата).

После завершения сушки выньте вилку
присоединительного кабеля из розетки.

Для нагрева воздуха в сушильной машине установлен
тепловой насос.

Тепловой насос состоит из компрессора и
теплообменника. После включения сушильной машины
звук работы компрессора (шум жидкости) или
перетекающего хладагента может усиливаться. Это не
является неисправностью и не влияет на срок службы
прибора. Со временем этот шум уменьшится.

Гарантия не распространяется на расходные
материалы, небольшие расхождения в цветовых оттенках,
увеличение уровня шума вследствие старения прибора,
которое не влияет на его функциональность, и дефекты
внешнего вида деталей прибора, не влияющие на его
функциональность и безопасность.

1.4 Безопасность детей
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Не позволяйте детям играть с прибором.

Детимладше трех лет не должнынаходиться вблизи
машины или должны быть под постоянным
присмотром.

Следите, чтобы дети и домашние животные не забирались
в барабан сушильной машины.

Преждечемзакрытьдверцуприбораизапуститьпрограмму,
проверьте, что в барабане нет ничего, кроме белья
(например, ребенок может залезть в барабан и закрыть
дверцу изнутри).

ВключайтеБлокировкуотдетей.См.разделНАСТРОЙКИ
ПРИБОРА / Дополнительные настройки прибора / Блок. от
детей.

Прибор соответствует всем предписанным в области
безопасности стандартам.

Использованиеприборадетьмистаршевосьмилетилюдьми
с ограниченными физическими, двигательными и
психическими способностями, а также не имеющими
достаточного опыта или знаний для его использования,
допускается только подприсмотром, еслионибылиобучены
пользованию прибором и предупреждены о возможной
опасности, связанной с неправильной эксплуатацией
прибора.

Не позволяйте детям играть с прибором!

Дети могут очищать прибор и осуществлять его
обслуживание только под присмотром.
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1.5 Опасность горячей поверхности
ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ!
При высокой температуре сушки стекло дверцы
нагревается. Опасность ожога! Следите, чтобы дети не
находились вблизи стекла дверцы.

При работе сушильной машины ее задняя стенка
сильно нагревается. Прежде чем к ней прикасаться,
дайте машине полностью остыть.

Если во время выполнения программы открыть дверцу,
белье может быть очень горячим, что может привести к
ожогу.

Не останавливайте сушильнуюмашину до окончания цикла
сушки и не открывайте дверцу. Если вы все же прервали
сушку, при извлечении белья будьте осторожны, так как
белье может быть горячим. Сразу извлеките белье из
машины и охладите в расправленном виде.

ОПАСНОСТЬ ПОЖАРА!
Сушильная машина предназначена только для сушки
чистого, выстиранного вводебелья. Запрещается сушить
в сушильной машине белье, вычищенное или
выстиранное с использованием взрывчатых веществ
(например, бензина, трихлорэтилена и т. п.). Опасность
взрыва!

Машину нельзя использовать для сушки одежды,
прошедшей химическую чистку в домашних условиях.

Сушильная машина защищена устройством отключения в
случае перегрева. Это устройство выключаетмашину, если
температура становится слишком высокой.
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Если не очищать сетчатый фильтр, может сработать
автоматическое отключение нагревательного элемента
из-за перегрева. Очистите фильтр, дайте машине остыть и
повторно запустите. Если машина не запускается,
обратитесь в сервисный центр.

Не повреждайте контур хладагента.

Контур охлажденияданного прибора содержит безопасный
для окружающей среды, но легковоспламеняющийся
хладагент R290. Держите источники открытого огня и
возгорания подальше от прибора.
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2. ЗАЩИТА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
2.1 Утилизация упаковки
После распаковки прибора рекомендуется отправить все упаковочные материалы на вторичную
переработку. Поместите их в соответствующие контейнеры или сдайте в местный пункт приема
вторсырья.

2.2 Общие рекомендации
Чтобы обеспечить оптимальную работу вашего прибора и продлить срок его службы,
рекомендуется соблюдать следующие рекомендации:

• соблюдать рекомендуемуюноминальную загрузку для каждой программысушки (см. раздел
СУШКА ПОШАГАМ (1–7)/Выберите программу),

• перед сушкой убедиться, что белье хорошо отжато,
• регулярно проводить очистку прибора (см. раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ).

Соблюдение этих рекомендаций способствует защите окружающей среды и сохранению
природных ресурсов.

2.3 Утилизация отслужившего прибора
УТИЛИЗАЦИЯ

Упаковка изготовлена из экологически чистых материалов, которые можно без
ущерба для окружающей среды подвергать переработке, складировать на специ-
альных полигонах для хранения отходов и утилизировать. Упаковочныематериалы
имеют соответствующую маркировку.

Символ на изделии или его упаковке указывает, что оно не подлежит утилизации в качестве
бытовых отходов. Изделие следует сдать в соответствующий пункт приема электронного и
электрооборудования для последующей утилизации.
При утилизации прибора обрежьте присоединительный кабель, сделайте непригодным для
использования замок дверцы, чтобы дверцу невозможно было закрыть (безопасность детей).
Соблюдая правила утилизации изделия, вы поможете предотвратить причинение ущерба
окружающей среде и здоровью людей, который возможен вследствие неподобающего обра-
щения с подобными отходами. За более подробной информацией об утилизации изделия
просьба обращаться к местным властям, в службу по вывозу и утилизации отходов или в мага-
зин, в котором вы приобрели изделие.
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3. ОПИСАНИЕ СУШИЛЬНОЙ МАШИНЫ
В этом разделе представлена общая информация о сушильной машине:
– внешний вид прибора,
– габаритные размеры,
– открывание дверцы сушильной машины,
– расположение технических данных и иной информации о вашем приборе,
– описание панели управления прибора.

3.1 Внешний вид сушильной машины

ВИД СЗАДИВИД СПЕРЕДИ
Присоединительный кабель1.Кнопка «Старт» Старт/Пауза1.
Сливной шланг для конденсата2.Панель управления с цветным дисплеем2.
Регулируемые ножки3.Кнопка включения и выключения прибора

(Вкл./Выкл.)
3.

Переключатель выбора и подтверждения
(далее — переключатель программ)

4.

Емкость для конденсата5.
Заводская табличка6.
Дверца7.
Ворсовый сетчатый фильтр8.
Вентиляционное отверстие9.
Теплообменник10.
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3.2 Размеры сушильной машины

ширина прибора: 600 мм–a
высота прибора: 850 мм–b
глубина по верхней крышке прибора: 625 мм–c
глубина прибора при закрытой дверце: 655 мм–d
глубина прибора при открытой дверце: 1110 мм–e

ВНИМАНИЕ!
Глубина вашей сушильной машины Gorenje является важным параметром для возмож-
ности установки прибора в колонну со стиральной машиной Gorenje. (См. раздел УСТА-
НОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ/Размещение сушильной машины.)
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3.3 Открывание дверцы сушильной машины

Дверца сушильной машины закреплена на петле с правой стороны прибора и открывается
слева направо.

1

Возьмитесь рукой за выемку, расположенную слева в верхней части дверцы. (Выемка не
видна с фронтальной стороны).
Если сушильная машина установлена в колонну (на стиральной машине), для открывания
используйте выемку слева в нижней части дверцы.
Потяните дверцу на себя.

2

Чтобы закрыть дверцу, выполните действия в обратном порядке. При закрытии дверца
должна зафиксироваться со щелчком.

3
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3.4 Технические данные

Технические данные на заводской табличке
Заводская табличка с основными данными сушильной машины расположена на внутренней
стороне дверцы сушильной машины (см. начало данного раздела).

На ней указаны различные технические характеристики вашего прибора. Важным элементом
является QR-код, с помощью которого можно перейти на веб-сайт, где вы найдете подробную
информацию о вашем приборе и всю необходимую документацию, такую как инструкция по
эксплуатации, декларациясоответствия, информационныйлисток, данныеопотребленииэнергии,
энергетическая наклейка и информация о сервисной поддержке.
QR-код также потребуется для подключения прибора к удаленному управлению.

торговая марка прибора–1
тип прибора–2
модель прибора–3
артикул/сервисный индекс (необходимы при обращении в сервисный центр)–4
серийный номер прибора (необходим при обращении в сервисный центр)–5
рабочее напряжение (V)–6
частота (Hz)–7
максимальный потребляемый ток (A)–8
максимальная потребляемая мощность (W)–9
Тип хладагента–10
Количество хладагента–11
максимальная номинальная загрузка (кг)–12
уникальный номер AUID–13
адрес производителя–14
уникальный QR-код (необходим для подключения прибора к сети Wi-Fi)–15
страна происхождения–16

Информация о соответствии нормативным требованиям
Тип радиооборудования

Встроенный модуль Wi-Fi/BLE(в зависимости от модели)
Wi-Fi

2412 ~ 2472 МГцДиапазон рабочих частот
19.99 дБм ЭИИММаксимальная выходная мощность
3.26 дБиМакс. коэффициентусиленияантенны

Bluetooth
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2402 ~ 2480 МГцДиапазон рабочих частот
10.00 дБмМощность излучения
F1DКласс излучения

Декларация о соответствии
Компания заявляет, что прибор с функцией ConnectLife.TRIR соответствует основным
требованиям и другим соответствующим положениям Директивы 2014/53/EU. Подробную
Декларацию о соответствии можно найти на сайте https://auid.connectlife.io на странице вашего
прибора среди дополнительных документов.

Требования и рекомендации для сети Wi-Fi
1. Точка доступа и зона покрытия
• Используйте стандартную сетьWi-Fi 2,4 ГГц стандарта IEEE 802.11b/g/n,
• Используйте стабильный маршрутизатор или точку доступа с достаточным уровнем

сигнала (не менее -60 дБм) в месте установки прибора.
• Избегайте сильного перекрытия каналов; используйте неперекрывающиеся каналы 2,4 ГГц

(1, 6 или 11) и ширину полосы канала 20 МГц.
• Пропускная способность сети Wi-Fi должна быть рассчитана с учетом одновременного

использования нескольких устройств.

2. Безопасность и шифрование
• Сеть должна использовать шифрованиеWPA2-PSK (AES) или WPA/WPA2.
• Открытые (незашифрованные) сети не поддерживаются.
• Приборимобильноеустройстводолжныбытьво времяначальнойнастройкиподключены

к одной и той же сети (одному SSID).
• Дляработыфункций удаленного управления требуется постоянноеподключениекИнтернету.

3. Неподдерживаемые типы сетей
• Сети с порталами авторизации (порталы авторизации в браузере) или публичные сети

Wi-Fi (в отелях, гостевые точки доступа с авторизацией и т. п.),
• сети, требующие использования прокси-серверов или VPN-туннелей,
• сети со строгой фильтрацией по MAC-адресам (за исключением случаев, когда MAC-адрес

прибора вручную добавлен в список разрешенных),
• сети, в которых на уровне клиента используется политика контроля доступа «запрещено по

умолчанию» (за исключением случаев, когда прибору доступ был разрешен вручную).

Режим ожидания
Если после включения прибора не запустить программу и не производить никаких настроек,
дисплей погаснет через 5минут и перейдет в режиможидания в целях экономии электроэнергии.

Дисплей снова активируется при повороте переключателя программ или нажатии на кнопку
Вкл./Выкл.. Если после завершенияпрограммынепроизводить никаких действий, через 5минут
дисплей погаснет в целях экономии электроэнергии.

< 0,5P o = потребляемая мощность в выключенном состоянии [Вт]
< 0,5P I = потребляемая мощность в режиме ожидания [Вт]
5,00T I = время в режиме ожидания [мин]
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ИНФОРМАЦИЯ!
Взависимостиот количества загруженного белья и перепадов напряжения в электросети
продолжительность сушки может меняться, что отражается на дисплее.

ИНФОРМАЦИЯ!
При подключении по Wi-Fi прибор потребляет менее 2 Вт в режиме ожидания.

ИНФОРМАЦИЯ!
Когда прибор находится в режиме Удаленное управление (Remote Control), после перехода
в режим ожидания дисплей гаснет, и остается светится только значок .
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3.5 Панель управления
Вид панели управления

Панель управления расположена справа в верхней части прибора.
С ее помощью вы можете управлять работой прибора:
– включать и выключать прибор,
– выбирать программы и дополнительные функции,
– настраивать дополнительные параметры прибора,
– запускать и останавливать работу прибора,
– выявлять возможные неисправности и ошибки, а также устранять неполадки.

Переключатель выбора и подтверждения (далее — переключатель программ)
Для выбора программы поверните переключатель программ в нужное положение. См.
раздел СУШКА ПОШАГАМ (1–7) / Выберите программу.
Для подтверждения выбора нажмите переключатель программ.

1

Кнопка включения и выключения прибора
Для включения или выключения прибора нажмите кнопку Вкл./Выкл..

2

Кнопка Старт/Пауза (светится при выборе)
Для запуска, приостановки или возобновления программы нажмите кнопку Старт/Пауза.

3

Кнопка Настройки4
Цветной дисплей (далее — дисплей или экран)
Отображает главное меню / Дополнительные настройки в меню / Подменю.

5

Кнопка Доп. функции6
Кнопка Назад7
Кнопка Половинная загрузка8
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Обзор главного меню
В таблице приведены все доступные меню и подменю прибора.
Передпервымиспользованиемприборанеобходимовыполнитьнекоторыеначальныенастройки,
например, Язык. См. раздел ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ / Начальная настройка
прибора.

Доступ к отдельным меню возможен одним или несколькими способами:
– вращением переключателя программ,
– нажатием на переключатель программ,
– нажатием на одну из кнопок функций.

Для подтверждения выбора нажмите на переключатель программ.

Следуйте инструкциям на дисплее.

На дисплее отображается следующая информация:

Доп. функции (6)Настройки перед первымиспользовани-
ем Блок. от детей

Язык Удален. управ.
Отвод воды Отсрочка окончания

Емкость Сохранить изменения
Настройки (4)Слив
Сушка бельяПропустить
Удален. управ.Подключить к Wi-Fi
НастройкиWi-Fi

Звуки / Язык /Яркость дисплея / Управл.
прогр. / Настройки Wi-Fi / Отвод воды /
Сброс на по умол./ Сброс на завод. /
Сообщения Wash&Dry sync

Да / Завершить настр.
Откройте приложение ConnectLife

Переключатель выбора и подтверждения
(1)

ИнформацияСписокпрограмм(нажмитенапереклю-
чатель программ) Статистика / Циклы

Режимы Статистика / Ошибки
Дезинфекция / Nature dry / По умол. 5. Половинная загрузка (8)

Ст. сушки
Под утюг / В шкаф / Экстра сух.

Анти- смин.
Вкл. / Выкл.
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4. УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ
В этом разделе описано:
– обращение с сушильной машиной перед первой установкой и при последующей транспорти-
ровке,
– установка сушильной машины,
– организация отвода конденсата,
– подключение прибора к электросети.

ИНФОРМАЦИЯ!
Удалите всю упаковку. При снятии упаковки будьте осторожны, чтобы не пораниться, а
также не повредить прибор острым предметом.

4.1 Перед первой установкой и при последующей
транспортировке

ИНФОРМАЦИЯ!
Перед первым использованием удалите транспортную защиту с сушильной машины.
Сохраните транспортнуюзащиту: онапонадобитсявслучаеповторнойперевозкиприбора.

ИНФОРМАЦИЯ!
После установки дайте прибору постоять неподвижно в течение 24 часов, прежде чем
приступать к эксплуатации.

При транспортировке и ремонте при необходимости машину можно положить на правый бок
(если смотреть спереди).
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Запрещается переворачивать сушильную машину вверх дном, а также класть ее на переднюю
или заднюю стенку!
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Снятие транспортировочных винтов

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Перед первым использованием обязательно снимите транспортировочное защитное
устройство, чтобы предотвратить повреждения при включении прибора. Повреждения,
вызванные несоблюдением этого правила, не подлежат гарантийному ремонту!

Перед началом эксплуатации прибора снимите транспортную защиту, предназначенную для
защиты прибора во время транспортировки.

Транспортная защита находится внутри барабана сушильной машины и прикреплена в верхней
части в защитном пакете.

Откройте дверцу машины.1
Нажмите рукой на обозначенную часть транспортной защиты по направлению внутрь бара-
бана, чтобы ее высвободить.

2

Затем извлеките транспортную защиту из машины.3

Если вам потребуется перевезти машину, установите транспортную защиту обратно в проем
люка, чтобы предотвратить повреждения от вибрации при перевозке. Для повторной установки
транспортной защиты необходимо немного приподнять барабан изнутри и плотно вставить
защиту между барабаном и внутренним краем проема люка.

ИНФОРМАЦИЯ!
Транспортировка без использования транспортной защитыможет привести к поврежде-
нию прибора. Гарантия на такие повреждения не распространяется.

Перемещение и повторная транспортировка
После каждой сушкив сушильноймашинеостается небольшоеколичество конденсата. Включите
машину, выберите любую программу и оставьте работать около 30 секунд. Машина откачает
оставшуюся воду, это позволит избежать возможных неисправностей при транспортировке.
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ИНФОРМАЦИЯ!
При транспортировке и перемещении в горизонтальном положении наклоняйте машину
на правый бок.
Установите в сушильную машину транспортную защиту (см. предыдущий раздел). Если
транспортная защита утеряна, ее можно заказать у производителя.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
После транспортировки перед подключением к электросети оставьте прибор на
2 часа при комнатной температуре. Установку и подключение прибора может
производить только квалифицированный специалист.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Перед подключением сушильной машины необходимо внимательно прочитать
инструкциюпо эксплуатации. Гарантия на неисправности, возникшие в результате
неправильного подключения и использования прибора, не распространяется.

ИНФОРМАЦИЯ!
Если перемещение и транспортировка осуществлялись без учета требований данной
инструкции, перед включением оставьте прибор на 24 часа.
В противном случае тепловой насос может выйти из строя, что не является предметом
гарантии.
Соблюдайте осторожность, чтобы не повредить систему охлаждения (см. следующий
раздел).
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4.2 Размещение сушильной машины

Выбор помещения

ИНФОРМАЦИЯ!
Пол, на который устанавливается сушильнаямашина, должениметь бетонное основание,
должен быть сухим и чистым, чтобы машина не скользила. Также необходимо очистить
основание регулируемых ножек.

ИНФОРМАЦИЯ!
Сушильная машина должна устанавливаться на ровную, устойчивую и прочную поверх-
ность.

ИНФОРМАЦИЯ!
При установке на устойчивое возвышение (подиум) прибор необходимо дополнительно
закрепить, чтобы предотвратить его опрокидывание.

Устанавливайте сушильную машину в хорошо проветриваемом помещении с температурой
от 15°C до 25°C. Эксплуатация сушильной машины при низкой температуре в помещении может
привести к образованию конденсата внутри машины. Не устанавливайте машину в помещениях,
где существует риск замерзания. Замерзание воды в емкости для конденсата и в насосе может
привести к повреждению сушильной машины.

Сушильная машина нагревается и отдает тепло в окружающее пространство, поэтому не
устанавливайте машину в маленьких помещениях, так из-за недостатка охлаждения
продолжительность сушки может увеличиться.

Освещение в помещениидолжнобыть достаточным, чтобыможнобылобез труда видеть надписи
и символы на панели управления и дисплее.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Нельзя устанавливать машину за дверью, которая может захлопнуться, за раздвижной
дверью, а также за дверью, направление открывания которой противоположно направ-
лениюоткрываниядверцыприбора.Установкумашинывпомещенииследует производить
с учетом обязательного беспрепятственного открывания дверцы машины.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Нельзя устанавливать сушильную машину на ковер с густым, длинным ворсом, так как
это препятствует циркуляции воздуха.
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Выравнивание прибора
Важно выровнять сушильную машину для предотвращения чрезмерной вибрации и шума во
время ее работы. Выравнивание осуществляется с помощью регулируемых ножек.

Используйте уровень и гаечный ключ номер 22. Ключ в комплект поставки не входит.1
Отрегулируйте положение машины в продольном и поперечном направлениях, вращая ре-
гулируемые ножки. Ножки позволяют выровнять прибор на +/- 1 cm.

2

ИНФОРМАЦИЯ!
Иногда при работе машины может появляться необычный или повышенный шум, что не
является нормойдля работымашиныи, как правило, следствие неправильной установки.
Вибрация, перемещение и громкая работа сушильной машины могут быть следствием
неправильно отрегулированных ножек. Неправильная регулировка ножек не является
предметом гарантии.
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Установка комбинации стиральной и сушильной машин

Установка рядом

Стиральную и сушильную машины можно устанавливать рядом друг с другом.1
При установке соблюдайте требуемые отступы от верхней и боковых сторон стиральной и
сушильной машин. (См. раздел Свободное пространство вокруг сушильной машины.)

2

Поверхность, на которую устанавливается стиральная и/или сушильная машина, должна
быть ровной, устойчивой и чистой.

3

Учитывая направление открывания дверец и последовательность работы с бельем, реко-
мендуется устанавливать стиральную машину слева, а сушильную машину — справа.

4

29



Установка в колонну

Некоторыемодели стиральных и сушильныхмашинGorenje можно устанавливать в колонну
(одну на другую). В этом случае необходимо использовать специальный соединительный
элемент Stacking Kit (Комплект для установки сушильной машины на стиральную машину,
далее — Комплект для установки).

1

Комплект для установки можно приобрести в сервисном центре. Подробная инструкция по
монтажу прилагается к Комплекту для установки.
Доступные вариантыцвета: белый (артикул: 20018019SKGUP1) и черный (артикул: 20018049
SKGUP1B).
Для информации о совместимости различных моделей стиральных и сушильных машин для
установки в колонну обратитесь к продавцу или проверьте в листе с техническими характе-
ристиками, прилагаемом к комплекту для установки.

2

Пол, на котором устанавливается стиральная машина, должен быть чистым и ровным.
Крышка стиральной машины, на которую монтируется Комплект для установки, также
должна быть чистой.
Установку сушильной машины на стиральную должны производить не менее двух человек.
Запрещается устанавливать стиральную машину на сушильную машину!

3

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
При установке стиральной и сушильной машин в колонну необходимо строго следовать
инструкции, прилагаемойкКомплекту для установки.Машины, установленныев колонну,
должныбыть зафиксированыкстене спомощьюспециальныхкронштейнов, прилагаемых
кКомплекту для установки, чтобы предотвратить опрокидывание приборов и получение
травм.
Стиральные машины определенной глубины не подходят для установки в колонну. Если
глубина стиральной машины составляет менее 54 см, на нее нельзя устанавливать су-
шильную машину.
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Свободное пространство вокруг сушильной машины
Для обеспечения безопасности минимальное расстояние между задней стенкой прибора и
стеной должно составлять не менее 5 см, а расстояниемежду прибором и любоймебелью рядом
или над ним— не менее 10 см.

При размещении сушильной машины учитывайте наличие других элементов в помещении,
например, дверей или окон, а также направление их открывания. Необходимо предусмотреть
достаточное пространство для беспрепятственного открывания дверцысушильноймашины.См.
раздел ОПИСАНИЕ СУШИЛЬНОЙМАШИНЫ/Технические данные.

Соблюдайте минимальные расстояния, указанные на рисунке.

ИНФОРМАЦИЯ!
Сушильную машину нельзя устанавливать вплотную к стене и мебели. Для оптимальной
работы машины соблюдайте расстояния от стены, как показано на рисунке. При несо-
блюдении минимальных расстояний машина может перегреваться.

ИНФОРМАЦИЯ!
Вентиляционная решетка на задней стенке и вентиляционное отверстие на передней
стенке прибора должны быть свободными, их нельзя загораживать.
Не устанавливайте сушильную машину под столешницу.
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4.3 Отвод конденсированной воды
Влага из белья удаляется путем прохождения влажного воздуха через теплообменник с
дальнейшим его сбором в емкости для конденсата.

Если емкость для конденсата заполнена, и ее необходимо опорожнить, на дисплее появляется
сообщение: Емкость для конденсата полная. Слейте воду из емкости для конденсата и
подтвердите действие, нажав на переключатель программ.

Чтобы избежать этого, рекомендуется подсоединить шланг для отвода конденсата,
расположенный на задней стенке прибора, к сливу.

Снимите длинный гофрированный шланг с патрубка (А).1
Шланг для отвода конденсата можно направить в слив раковины, закрепив шланг на кра-
не (B), подсоединить к сифону раковины (С) или направить в сливное отверстие в полу (D).

2

Конденсат будет сливаться в раковину, сифон или сливное отверстие в полу.

ИНФОРМАЦИЯ!
Если вы подсоединяете шланг для отвода конденсата к сливу или выводите в раковину,
хорошо закрепите шланг, иначе возможна протечка, которая может нанести ущерб
имуществу.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Не тяните за шланг для отвода конденсата, не натягивайте и не перекручивайте его.
Используйте только шланги, поставляемые с прибором.
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4.4 Подключение сушильной машины к электросети

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Рекомендуется использовать защитное устройство от избыточного напряжения
из-за опасности удара молнией.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Перед первым подключением сушильной машины к электросети, установите ее
в выбранном месте и оставьте при комнатной температуре на 2 часа.

Машина должна быть подключена к заземленной электророзетке. После размещения машины
и подключения к электросети должен быть обеспечен свободный доступ к розетке. Розетка
должна иметь заземление (в соответствии с действующими предписаниями).

Технические данные вашей сушильной машины указаны в заводской табличке (см. раздел
ОПИСАНИЕ СУШИЛЬНОЙМАШИНЫ/Технические данные).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Нельзя подключать сушильнуюмашину к электросети с помощьюудлинительного кабеля.

ИНФОРМАЦИЯ!
Невключайтеприборврозетку, предназначеннуюдляэлектробритвыилифенадляволос.

ИНФОРМАЦИЯ!
Ремонт и операции технического обслуживания связаны с техникой безопасности и
должны выполняться квалифицированным специалистом.

ИНФОРМАЦИЯ!
Замену поврежденного присоединительного кабеля может производить только автори-
зованный специалист.
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5. ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ
В этом разделе описано:
– что необходимо сделать перед первым включением прибора,
– как впервые подключить прибор к сети Wi-Fi.

5.1 Перед первым включением прибора

Отключите сушильную машину от электросети.1
Откройте дверцу, потянув ее на себя.2
Протрите барабан сушильноймашинымягкой влажной хлопковой тканью, смоченной в воде.3

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Неиспользуйте растворители и чистящие средства, которыемогут повредить сушильную
машину (следуйте указаниям производителя чистящего средства).

5.2 Начальная настройка прибора
После подключения машины и ее первого включения выберите Язык. Вращайте переключатель
программ, чтобы перемещаться по списку языков, и подтвердите выбор нажатием на
переключатель.

На дисплее появится предупреждение Снимите транспортную защиту, информирующее о том,
что перед началом эксплуатации машины необходимо снять транспортировочные винты. См.
раздел УСТАНОВКА И ПОДКЛЮЧЕНИЕ Перед первой установкой и при последующей
транспортировке / Снятие транспортировочных винтов и следуйте инструкциям.

После снятия транспортировочных винтов подтвердите выполнение действия нажатием на
переключатель программ. Теперь прибор готов к использованию.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Гарантия не распространяется на повреждения, возникшие в результате эксплуатации
прибора с неснятыми транспортировочными винтами!
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В число начальных настроек также входятОтвод воды иНастройкиWi-Fi. Эти параметры можно
настроить и позднее; в этом случае выберите Пропустить. Описание этих настроек см. в
соответствующих разделах далее.
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5.3 Первое подключение к сети Wi-Fi

Приложение ConnectLife
ConnectLife — это платформа умного дома, объединяющая людей, устройства и сервисы.
ПриложениеConnectLife предлагаетпередовыецифровыесервисы, позволяющиепользователям
контролировать и управлять своимидомашнимиприборами, получать уведомления на смартфон
и обновлять программное обеспечение (поддерживаемые функции зависят от вашего прибора
и региона/страны).

Установка приложения
Для подключения прибора вам потребуется домашняя сеть 2,4 GHz Wi-Fi и смартфон с
установленным приложением ConnectLife.

Вы можете бесплатно скачать приложение ConnectLife в Apple App Store® или Google Play™
или отсканируйте QR-код:

Установите приложение ConnectLife и создайте учетную запись (или войдите в суще-
ствующую).

1.

В приложенииConnectLife перейдите вменюДобавить прибор и следуйте инструкциям
в приложении.

2.

Уникальный код прибораможно найти в гарантийном талоне или на заводской табличке прибора.
После успешного подключения вы можете управлять прибором удаленно с помощью
мобильного приложения.

3.

Данное оборудование:

• непредназначенодлянепосредственногоподключенияксетиоператорасвязи, оказывающего
лицензируемые услуги доступа к сети интернет и/или сети передачи данных на основании
договора абонентского обслуживания (абонентского договора);

• не должно использоваться в сети связи общего пользования;
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• предназначено для подключения к интернету исключительно с помощью локальной
компьютерной сети (домохозяйства), используемой ограниченным кругом лиц и не
предназначенной для возмездного оказания услуг связи, взаимодействие которой с сетью
общего пользования осуществляется через пограничный маршрутизатор (роутер),
подключённый к оборудованию узла передачи данных оператора связи.
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Подключение прибора?

ВХОД В МЕНЮ

Прибор должен быть включен; нажмите кнопку и выберите Настройки.

Поверните переключатель программ в положение Настройки Wi-Fi и нажмите на него, чтобы
войти в меню настроек.
Выберите Вкл./Выкл. Wi-Fi, чтобы включить Wi-Fi. После включения станут доступны перечис-
ленные ниже опции.
ПОДКЛЮЧЕНИЕ ПРИБОРА К ПРИЛОЖЕНИЮ
CONNECTION SETUP (Настройка соединения)
При активации начинается отсчет 5 минут; продолжите выполнять действия в приложении.
Используйте эту опцию для подключения прибора к сети Wi-Fi.
PAIRING (Сопряжение)
При активации начинается отсчет 3 минут; продолжите выполнять действия в приложении.
Используйте эту опцию для сопряжения/добавления пользователя и прибора.
UNPAIRING (Отмена сопряжения)
При активации начинается отсчет 1 минуты. Прибор удалит всех пользователей.
Используйте эту опцию для удаления всех активных пользователей прибора. Чтобы снова
управлять прибором удаленно, вам нужно повторить процесс добавления пользователя.
Вкл./Выкл. Wi-Fi используется для включения или выключения функции Wi-Fi.
Все настройки прибора останутся без изменений.
ВЫХОД ИЗ МЕНЮ

Для выхода из меню нажмите кнопку .

ИНФОРМАЦИЯ!
Управлять прибором через телефон можно, даже если вы не подключены к одной с
прибором сети Wi-Fi (телефон должен быть подключен к Интернету). Это означает, что
можно управлять прибором, даже находясь в пути.

ИНФОРМАЦИЯ!
Прибором можно управлять с нескольких телефонов. Управлять и следить за прибором
можно со всех телефонов, подключенных к прибору, независимо от того, кто из пользо-
вателей запустил стирку. Прибор можно одновременно подключить или использовать с
разными учетными записями ConnectLife .
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ИНФОРМАЦИЯ!
После запуска прибора через телефон пользователь, находящийся рядом с прибором,
может физически выключить его или управлять им, о чем приложение вас уведомит. В
этом случае управление прибором через телефон становится невозможным. Чтобы
снова управлять прибором через телефон, повторите все необходимые действия.

Какой маршрутизатор Wi-Fi можно использовать?
Поддерживаются сети с частотой 2,4 ГГц. Если во время настройки подключения приложение
ConnectLife не находит домашнюю сеть, проверьте:

• соответствует ли частота маршрутизатора 2,4 ГГц,
• не скрыта ли сеть, и
• достаточно ли сильный сигнал.

Остались вопросы?
Посетите наш сайт www.connectlife.io или свяжитесь с нами по адресу hello@connectlife.io.

Удаленное обновление программного обеспечения
Проверьте параметры обновления программного обеспечения в приложении ConnectLife.
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6. СУШКА ПО ШАГАМ (1–7)
В этом разделе описан пошаговый процесс сушки белья:
шаг 1: сортировка белья,
шаг 2: загрузка белья,
шаг 3: включение сушильной машины,
шаг 4: выбор программы,
шаг 5: выбор дополнительных функций,
шаг 6: запуск программы сушки,
шаг 7: завершение сушки.

6.1 Сортировка белья

1. Рассортируйте белье по типу и толщине ткани (см. разделСУШКАПОШАГАМ (1–7) / Выбе-
рите программу).

2. Застегните пуговицы и молнии, завяжите тесемки, выверните карманы наружу.
3. Деликатное белье положите в специальный мешок для белья.

(Специальный мешок для белья приобретается отдельно.)

Не рекомендуется сушить белье из особо деликатных тканей, которые могут деформи-
роваться. Нельзя сушить в сушильной машине следующие типы изделий и материалов
из-за возможных повреждений:
• изделия из кожи,
• изделия с термоаппликацией и другой обработкой материала,
• изделия с крупными деревянными, пластиковыми или металлическими деталями,
• одежда с блестками,
• изделия с ржавеющими металлическими деталями.
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ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Производитель не несет ответственности за поломки, возникшие из-за несоблюдения
этих указаний, что также может повлечь за собой аннулирование гарантии. Кроме того,
производитель не возмещает расходына сервисноеобслуживание в случае возникнове-
ния повреждений из-за сушки изделий, которые не рекомендовано сушить в сушильной
машине.
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При сортировке белья руководствуйтесь приведенной ниже таблицей и следуйте указаниям на
этикетках изделий.

СушкаСтирка
Символ в квадрате указывает на способ сушки
белья.

Число внутри символа стирки означаетмакси-
мальнодопустимуютемпературу стирки в (°C).

Сушить на горизонтальной поверхностиОбычная стирка

Сушить в подвешенном состоянииДеликатная стирка

Сушить при низкой температуреОчень деликатная стирка

Сушить при высокой температуреРучная стирка при температуре не более
40°C

Не сушить в сушильной машинеНе стирать

Наклонные линии внутри квадрата означают
естественную сушку в тени. Наклонные линии
могут использоваться в сочетании с другими
символами внутри квадрата.

Чертаподсимволомтазикаозначаетинтенсив-
ностьобработки: одна чертаозначаетделикат-
ную стирку (меньше механическое воздей-
ствие, пониженная скорость отжима), две
черты означают очень деликатную стирку
(например, для таких тканей, как шерсть,
шелк, синтетика).

ГлажениеХимическая чистка
Глажка с паром может необратимо повредить
ткань.

Химическая чистка предназначена для тек-
стильных изделий, которые невозможно или
нельзя стирать в стиральной машине.

Гладить при температуре не более 200°CЛюбой растворитель

Гладить при температуре не более 150°CОпределенный растворитель (см.
буквенное обозначение)

Гладить при температуре не более 110°CАквачистка

Не гладитьХимическая чистка запрещена

Отбеливание
Отбеливание предназначено для освежения цвета и удаления пятен с текстильных изделий,
для которых разрешено использование отбеливающих средств при стирке в стиральной ма-
шине. Следуйте указаниям производителя средства.

Не отбеливатьОтбеливание любыми средствами

Отбеливание кислородными средствами
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6.2 Загрузка белья

Загрузка белья

Откройте дверцу, потянув ее на себя.1
Загрузите белье в пустойбарабан.Проверьте, чтобывбельенебылопосторонних предметов,
например,шара для стирального средства. Такие предметымогут расплавиться и повредить
сушильную машину и белье.

2

Проверьте, чтобы белье не было зажато между дверцей и корпусом сушильной машины.
Закройте дверцу сушильной машины.

3

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Перед загрузкой или извлечениембелья убедитесь, что сетчатыйфильтр установлен
в предназначенное для него гнездо (отверстие). Это предотвратит случайное попа-
дание одежды или других вещей в пустое отверстие.

ИНФОРМАЦИЯ!
Не загружайте в сушильную машину неотжатое белье (рекомендуемая скорость отжима
не менее 800 об./мин.).

ИНФОРМАЦИЯ!
Не перегружайте барабан! См. раздел СУШКА ПОШАГАМ (1–7) / Выберите программу и
соблюдайте номинальную загрузку для каждой программы. Перегрузка барабана ведет
к неравномерному высушиванию белья и усиленному образованию складок.
Крупные вещи (простыни, пододеяльники, полотенца) перед сушкой разрыхлите и загру-
зите в барабан.
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6.3 Включение сушильной машины

Подключите сушильную машину к электросети, вставив вилку присоединительного кабеля
в сетевую розетку.

1

ДлявключенияприборанажмитекнопкуВкл./Выкл.; на дисплееотобразитсяменюпрограмм.2
В меню программ доступен список программ сушки.
Включается освещение барабана машины.
Освещение барабана также можно включить во время работы машины, нажав кнопку
Старт/Пауза, освещение включается также после завершения программы.

3

ИНФОРМАЦИЯ!
Замену лампочки в барабане сушильноймашиныможет производить только квалифици-
рованный или авторизованный специалист.
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6.4 Выберите программу
Выбор программы на панели управления

Поверните переключатель программ влево или вправо.A
На дисплее отобразится список программ. Перемещайтесь между программами, вращая
переключательпрограмм.Подтвердитевыборпрограммы,нажавнапереключательпрограмм.
На дисплее появится возможность настройки дополнительных функций.

B

Помимо программ, представленных на панели управления, доступны дополнительные про-
граммы в приложении ConnectLife. Следуйте инструкциям в приложении.

C

Расшифровка символов, используемых далее по тексту:

Nature DryМаксимальная загрузка
Половинная загрузкаСт. сушки
ДезинфекцияВ шкаф – по умолчанию
Отсрочка окончанияПод утюг
Анти- смин.Экстра сух.

Подробное описание функций см. в разделе СУШКА ПОШАГАМ (1–7) / Выбор дополнительных
функций.
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Программы
Все программы, отображаемые на дисплее, можно запустить непосредственно на приборе или
через приложение. Чтобы запустить программу из приложения, нажмите кнопку на приборе
и выберите Удален. управ.. Закройте дверцу и нажмите кнопкуСтарт/Пауза. Прибор будет готов
к управлению через приложение в течение 24 часов. См. также раздел далее.

Nature Dry
Бережная сушка для любимых деликатных вещей
Технология Nature Dry создана специально для деликатных тканей, требующих особого ухода,
которые обычно не рекомендуется сушить в сушильной машине. Такая сушка сохраняет цвет,
мягкость и структуру тканей. При температуре всего 33,8 °C (примерно на 37 %* ниже, чем
при стандартной сушке) машина имитирует естественную сушку на воздухе, но делает это в
два раза быстрее. Теперь можно смело доверить машине свои любимые вещи, не беспокоясь
о их качестве и форме.
На основании результатов испытаний в лабораториях SGS. Сравнение между сушильной ма-
шиной с тепловым насосом на программе «Микс» с использованием функции Микс и без ис-
пользованияфункцииNatureDry. Средняяизмеренная температура внутрибельябезфункции
NatureDry: 53,8 °C. Средняя измеренная температура внутри белья с функцией NatureDry:
33,8 °C. Индивидуальные результаты могут отличаться.

Ст. сушки
По умолчанию установлена средняя степень остаточной влажности — В шкаф (степень 2).
Вы также можете выбрать режимы Под утюг (степень 1) или Экстра сух. (степень 3).
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Программы на панели управления
Возможность выбора дополнительныхфунк-
цийПрограмма

9 кгЕсо
Программа Есо предназначена для сушки влажных изделий из
хлопка и является наиболее эффективной программой с точки
зрения потребления электроэнергиидля сушкивлажныхизделий
из хлопка.
Программа Есо используется для оценки соответствия законо-
дательству ЕС в области экодизайна.
*

9 кгХлопок

Программа предназначена для сушки неделикатного белья из
белого и цветного хлопка.

4 кгМикс

Программадля одновременной сушки белья из хлопка и синтети-
ки.

2 кгСупер 39′

Программабыстройиэффективнойсушкинебольшогоколичества
тонкого белья. Продолжительность программы может меняться
в зависимостиот объемазагрузки, типабельяи скоростиотжима
после стирки.

2 кгШерсть
Эта программа используется для смягчения шерстяных и шелко-
вых изделий, которые затем необходимо высушить до конца в
соответствии с указаниями их изготовителя.

4 кгЛегкий уход

Программа для сушки изделий из синтетических и смешанных
тканей.

4 кгДетское

Программа для сушки детской одежды. После завершения про-
граммы белье сухое или слегка влажное.

2 кгРубашки

Программапредназначенадлярубашекиблузок.Адаптированное
вращение барабана предотвращает образование складок.

3 кгСпорт

Программа предназначена для одежды из мембранных тканей,
спортивной одежды из смешанных и дышащих материалов.
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Возможность выбора дополнительныхфунк-
цийПрограмма

4 кгАнтиаллергия

Увеличеннаяпродолжительность программыипрогрев тканипри
повышенной температуре сокращают количество бактерий и ал-
лергенов на одежде. Эта программа не подходит для деликатных
изделий и изделий, не предназначенных для сушки в сушильной
машине.

5 кгПостельное белье

Программа предназначена для сушки больших вещей. После
сушки белье сухое, и его можно сразу убрать в шкаф.
Натяжныепростыни (на резинке) рекомендуется сушитьотдельно
или вместе с подобными вещами.

4 кгПо времени

Программа используется для слегка влажных нечувствительных
изделий, которые необходимо досушить. При этой программе не
производится автоматическое определение остаточной влажно-
сти. Еслибелье после завершенияпрограммыосталось влажным,
повторите сушку. Если установить слишком большую продолжи-
тельность программы, бельеможет быть пересушено.Из-за этого
вещи могут сесть, помяться или стать жесткими.
Вы можете задать продолжительность стирки от30 minut до 4h с
шагом 15 minut.

1 кгДеликатное

Программа предназначена для деликатного белья из синтетиче-
ских тканей.После завершенияпрограммыбельеостается слегка
влажным. Рекомендуется использовать мешок для белья.

5 кгПолотенца

Программа предназначена для нечувствительных изделий (бан-
ные, кухонные полотенца и т. п.). Белье полностьювысушивается,
после сушки его можно убрать в шкаф.

1-2 па-
ры

Обувь

Программапредназначенадля сушкикроссовок, тапочекидругой
обуви, пригодной для сушки в сушильной машине. Необходимо
использовать специальную корзину.

Дополнительные программы в приложении ConnectLife:
Если выподключили прибор к приложениюифункцияWi-Fi включена, программыавтоматически
загружаются на прибор.
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Возможность выбора дополнительныхфунк-
цийПрограмма

2 кгPillow
Подушки

Программа предназначена для изделий, наполненных пухом (по-
душек, одеял, верхней одежды). Крупные вещи сушите отдельно
и при необходимости используйте функцию «Степень высушива-
ния (Extra dry)» или программу Сушка по времени.

2 кгAir refresh
Освежение

Программа выполняется без нагрева. Используйте программу,
чтобы освежить или проветрить вещи. Продолжительность про-
граммы устанавливается в пределах от 15 минут до 4 часов (с
шагом 15 минут).

2 кгJackets / Coats
Куртки / Пальто

Программа предназначена для сушки курток и пальто, для кото-
рых, согласно инструкции производителя, разрешена машинная
сушка.

4 кгJeans
Джинсы

Программа подходит для сушки джинсов и одежды с толстыми
швами.

4 кгUnderwear
Нижнее белье

Программа предназначена для сушки хлопкового нижнего белья.
После сушки белье можно сразу убирать в шкаф.
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6.5 Выбор дополнительных функций

Выбор дополнительных функций
После выбора программы можно выбрать и настроить дополнительные функции, доступные для
данной программы.

Настройка выполняется в два или три шага:
– выбор функции (далее — Выбор),
– установка степени функции, если это предусмотрено (далее — Уровень / Описание /
Индикация),
– активация функции (далее — Активация / Деактивация / Выход).

Если не требуется выбирать дополнительные функции, нажмите кнопку Старт/Пауза.

Описание функций приведено далее.

Выберите программу с помощью переключателя программ. Подтвердите выбор, нажав на
переключатель программ.

A

В правой части дисплея в виде подменю отобразятся доступные дополнительные опции и
функции (например,Режимы,Ст. сушки,Анти- смин. и др.); доступные для выбора элементы
будут подсвечены.
Нажмите на переключатель программ, чтобы войти в настройки выбранной функции. Вра-
щайте переключатель программ влево или вправо для перемещения между доступными
вариантами и подтвердите выбор повторным нажатием на переключатель программ.

B

Также дополнительные функции можно выбрать в приложении ConnectLife. Следуйте ин-
струкциям в приложении.

C

ИНФОРМАЦИЯ!
В подменю Ст. сушки можно выбрать один из трех режимов: Под утюг / В шкаф / Экстра
сух..

Дополнительные функции

Выберите программу с помощью переключателя программ.1
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Доступность дополнительных функций зависит от выбранной программы.

Режимы (Режим сушки)
Выбор режима сушки.

Выберите Режимы и нажатием на переключатель программ войдите в меню,
где можно выбрать один из режимов сушки.

Можно выбрать только одну опцию:

Выбор:
Дезинфек-

ция
Nature Dry
По умол. Дезинфекция – использование функции позволяет уменьшить количество ми-

кробов и аллергенов на белье, так как сушка выполняется при повышенной
температуре, или

–

Nature Dry – сушка при более низкой, щадящей для белья температуре. При
выборе этой функции на дисплее отображается надпись Nature Dry, или

–

По умол. – стандартный режим сушки (по умолчанию).–
Режим сушки устанавливается до запуска программы.
Функция активируется после нажатия на переключатель программ.
Название выбранного режима сушки отобразится рядом со значком . Допол-
нительно можно выбрать другие доступные функции.

Активация:

Ст. сушки
Функция выбора степени высушивания белья.
Вы можете выбирать различные степени высушивания белья и время сушки.
Выбор возможен до запуска программы сушки.
Доступно триопции:Экстра сух.,ВшкафиПодутюг, которыепозволяютвыбрать
более высокую степень высушивания белья и увеличивают время сушки.
На дисплее рядом со значком отображается выбранная степень сушки Вкл..
Если выбрана функция Дезинфекция, доступна только максимальная степень
высушивания Экстра сух..

Выбор:
Экстра сух.

В шкаф
Под утюг

Для запуска сушки нажмите Старт/Пауза.
После завершения программы настройка не сохраняется, за исключением слу-
чаев, когда однаи тажепрограммасодинаковыминастройкамииспользовалась
3 раза подряд (в этом случае включается функция AdaptTech).

Активация:

Половинная загрузка
Функция, сокращающая время сушки при неполной загрузке барабана.

Нажатием на можно переключаться между стандартной и половинной загруз-
кой, что влияет на отображаемое время сушки.
При активации функции расчетное время сушки на дисплее сокращается.

Выбор:

Для запуска сушки нажмите Старт/Пауза.Активация:
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Отсрочка окончания
Функция отсрочки окончания сушки.
Выберите программу и дополнительные функции. Закройте дверцу сушильной
машины.
Нажмите кнопку , чтобы войти в настройки Доп. функции.
Выберите Отсрочка окончания и Задать время.

Функция Отсрочка окончания позволяет отсрочить завершение программы до
24 часов:
– до 6 часов: с шагом 30 минут,
– от 6 до 24 часов: с шагом 1 час.
Подтвердите выбранное времяотсрочкиокончания сушкинажатиемна переклю-
чатель программ.
На дисплее светится . Отображается время окончания сушки.
Начнется отсчет времени. Когда время обратного отсчета достигнет времени
программы сушки (например, 2:30), начнется выполнение программы.
Пример установки функции:
Если выхотите, чтобыпрограмма сушкизавершилась в 6:00 утра, а текущее
время 21:00, установите время отсрочки окончания сушки 9 часов.

Выбор:

ЧтобыотменитьфункциюОтсрочкаокончанияво времяее настройки, нажмите
кнопку для выхода.
Если функция Отсрочка окончания уже запущена, для ее отмены нажмите
кнопку Старт/Пауза и затем выберите Завершить для завершения программы
илиБез отсрочки, чтобы отменить функциюОтсрочка окончания и сразу присту-
пить к стирке.

Отмена:

Для активации функции нажмите Старт/Пауза.
Сушильная машина начнет обратный отсчет времени. Когда время обратного
отсчета достигнет времени программы сушки (например, 2:30), начнется выпол-
нение программы.

Активация:

По времени (сушка по времени)
Позволяет вручнуюустановитьжелаемуюпродолжительность программы.

Выберите программуПо времени. Вращением переключателя программможно
установить время сушки. Выбранное время сушки отображается на дисплее.
Начальное время составляет 0:30 минут, при каждом нажатии время увеличива-
ется на 15 минут. Максимальное время сушки составляет 4:00 часа.
Если вы не хотите устанавливать время сушки, нажмите кнопку для выхода.

Выбор:

Для запуска сушки нажмите Старт/Пауза.Активация:

52



Анти- смин.
Функция разрыхления белья после отжима для уменьшения образования
складок.
Функцияиспользуется для предотвращенияобразования складок набелье после
завершения сушки. По умолчанию она включена во всех программах и работает
3 часа. Функция не влияет на продолжительность программы сушки.
Нажмите на переключатель, чтобы войти в настройки и активировать функцию.
Выберите Вкл., если хотите активировать функцию. На дисплее рядом со знач-
ком отображается Вкл..
Если выбрано Выкл., функция не активируется.
Если после завершения сушки открыть дверцу машины, функция автоматически
сбрасывается.Функция также сбрасывается, если после завершения программы
нажать кнопку Старт/Пауза.

Выбор:

Для запуска сушки нажмите Старт/Пауза.Активация:

Оптимизация времени сушки
Благодаря современным технологиям сушильная машина определяет
объем загрузки и степень влажности белья, на основании чего постоянно
корректирует продолжительность программы в ходе ее выполнения.
Время, отображаемое на дисплее в начале программы, носит ознакомительный
характер иможетменяться в процессе сушки.После окончания программыбелье
будет правильно высушено, даже если фактический объем загрузки меньше
рекомендованного.
АвтоматическиВыбор:
АвтоматическиАктивация:
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6.6 Запуск программы сушки

Запуск программы
Закройте дверцу сушильной машины и запустите программу сушки, нажав кнопку Старт/Пауза
с правой стороны дисплея.

Если дверца сушильной машины открыта или закрыта неплотно, на дисплее отобразится
сообщение Старт/Пауза. Закройте дверцу машины и снова нажмите кнопку Старт/Пауза, чтобы
запустить программу.

Приостановка, отмена и изменение программы
Есливовремясушкиоткрытьдверцуилинажать кнопкуСтарт/Пауза, программасушкивременно
приостановится.

На дисплее отобразится сообщение Программа остановлена, и кнопка Старт/Пауза начнет
мигать.

Есливыхотитепродолжитьсушку, повернитепереключательпрограммвположениеПродолжить,
закройте дверцу и нажмите кнопку Старт/Пауза.

Если вы хотите завершить или изменить программу, поверните переключатель программ в
положение Завершить. Для подтверждения нажмите на переключатель программ. Сушильная
машина начнет цикл охлаждения при необходимости. Время охлаждения зависит от выбранной
программы.Надисплее появится сообщениеПрограмма завершена. Чтобыизменить программу
сушки, поверните переключатель программна нужнуюпрограмму, задайте параметрыифункции
и запустите сушку, нажав кнопку Старт/Пауза.

Открывание дверцы
Дверцу сушильной машины можно открыть в любой момент, при этом процесс сушки прервется.

Закройте дверцу, нажмете кнопку Старт/Пауза, и сушка возобновится с момента, на котором
она была прервана.

ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ!
Во время работы сушильной машины дверца нагревается. При открывании
дверцы во время выполнения программы сушки белье и поверхность дверцы
могут быть очень горячими! Будьте осторожны, чтобы не обжечься.

Добавление и извлечение белья во время работы машины
Чтобы добавить или извлечь белье из сушильной машины в ходе программы, выполните
следующие действия:

1. Нажмите кнопку Старт/Пауза или откройте дверцу сушильной машины.
2. Если дверца еще закрыта, откройте ее. Добавьте или извлеките белье из барабана.
3. Закройте дверцу сушильной машины!
4. Нажмите кнопку Старт/Пауза.

Программа сушки возобновится.
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ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ!
Будьте осторожны, когда открываете дверцу для добавления белья. Опасность
ожога!

ИНФОРМАЦИЯ!
Отсчет времени сушки продолжится с момента, на котором она была прервана.

ИНФОРМАЦИЯ!
Добавление белья в ходе программыможет привести к снижению эффективности сушки
и неравномерному просушиванию вещей. Кроме того, это может стать причиной повы-
шенного трения тканей и их сильного сминания.
Также учитывайте, что продолжительность сушки может увеличиться.

Отключение электроэнергии
При отключении электроэнергии выполнение программы останавливается. При возобновлении
подачи электропитания на дисплее отобразится сообщение Сбой питания с пояснением. Чтобы
продолжить программу, нажмите кнопку Старт/Пауза.

Полная емкость для конденсата
В случае заполнения емкости для конденсата сушка прерывается, и на дисплее отображается
надпись Емкость для конденсата полная.

Вылейте воду из емкости для конденсата (см. раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ / Слив
воды из емкости для конденсата).

Нажмите на переключатель программ, и сушка возобновится с момента, на котором она была
прервана.
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6.7 Завершение сушки
Поокончаниисушкираздастся звуковой сигнал, и надисплееотобразитсяПрограммазавершена.
Если вы выбрали функцию Анти- смин., на дисплее попеременно отображаются надписи Анти-
смин. и Завершить: нажмите Стоп.... Чтобы завершить программу, нажмите Старт/Пауза или
откройте дверцу сушильной машины.

Откройте дверцу машины. Извлеките белье из барабана.1
Извлеките фильтр, установленный в проеме люка, очистите его и установите на место. См.
раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ / Очистка ворсового сетчатого фильтра.

2

Слейте воду из емкости для конденсата. См. раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ / Слив
воды из емкости для конденсата.
Закройте дверцу.

3

Выключите машину (нажмите кнопку ).4

Слейте воду из емкости для конденсата и извлеките вилку присоединительного кабеля из
розетки.

5

ИНФОРМАЦИЯ!
После завершения сушки сразу выньте белье из барабана, чтобы предотвратить его
сминание.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Вконце цикл сушки включаетфазу охлаждения, которая выполняется без нагрева, чтобы
после завершения программы белье было безопасной температуры, и его можно было
извлечь без опасности ожога.
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7. НАСТРОЙКИ ПРИБОРА
В этом разделе описано:
– как сохранить персональные настройки,
– как адаптировать прибор под ваши потребности с помощью дополнительных настроек,
– как войти в меню пользовательских настроек.

В приборе предусмотрены дополнительные настройки. Они позволяют адаптировать его работу
под ваши индивидуальные потребности.

Принцип выбора дополнительных настроек аналогичен выбору функций. См. разделСУШКАПО
ШАГАМ (1–7)/Выбор дополнительных функций.

7.1 Сохранение программы и выбранных функций
Исходныенастройкикаждойпрограммыможноизменить, приэтомнекоторыеизних сохраняются
автоматически.

Настройки сохранены
Функция для сохранения ваших настроек для выбранных программ и
функций.
Еслинастройкиотличаютсяот заводскихнастроекпо умолчанию, рядомсназва-
нием сохраненной программы отображается значок .

Выбор:

Избранную программу с выбранными дополнительными настройками можно
сохранить:

Активация:

• перед запуском программы,
• во время временной приостановки (при нажатии на кнопку ) или
• в концепрограммы (приоткрываниидверцыфункциясохраненияпрограммы

отобразится на дисплее автоматически).

Программа остается сохраненной до тех пор, пока вы не измените ее снова тем
же способом или не сбросите персональные настройки до заводских (см. описа-
ние далее).

AdaptTech
Автоматическое сохранение часто используемых программ и функций.

Если вы использовали определенную настройку для программы сушки три раза
подряд, она сохраняется как настройка по умолчанию, и в дальнейшем машина
всегда будет предлагать ее при выборе данной программы. Если вы сохраните
настройки программы сушки вручную, функция AdaptTech для этой программы
будет отключена.
Программа остается сохраненной до тех пор, пока вы не сбросите персональные
настройки до заводских (см. описание далее).

Активация:
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7.2 Дополнительные настройки прибора

Блок. от детей (безопасность детей)
Функция безопасности.
При включенной блокировке невозможно поменять текущую программу,
настройки и дополнительные функции.
Эта настройка блокирует панель управления, чтобы дети случайно не запустили
или не изменили программу.
Нажимайте кнопку несколько раз, пока значок не начнет мигать.
Нажмите , чтобы войти в меню, и выберите функцию Блок. от детей. Подтвер-
дите активацию функции Блок. от детей, нажав на переключатель программ.
При нажатии на любую кнопку или использовании переключателя программ на
дисплее будет отображаться сообщение о том, что функция Блок. от детей акти-
вирована/включена.
Функцию можно включить также во время выполнения программы, следуя дей-
ствиям, описанным выше.
Привключеннойблокировкеневозможнопоменять текущуюпрограммуидопол-
нительныефункции. Блокировка остается включенной после выключения прибо-
ра. Чтобывыбрать новуюпрограмму, сначала необходимоотключить блокировку.

Активация:

Чтобы отключить блокировку от детей, нажмите и удерживайте 3 сек кнопку .
Таким же способом можно отключить Блок. от детей во время выполнения про-
граммы сушки.

Деактива-
ция:

Удален. управление
Функция для удаленного управления прибором.
Для использования этой функции прибор должен быть подключен к сети, см.
раздел ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ / Первое подключение к сети Wi-
Fi.
Удаленное управление доступно в течение 24 часов после активации, даже если
прибор переходит в режим ожидания (на дисплее светится ). Чтобы отменить
режим удаленного управления, нажмите кнопку Старт/Пауза, откройте дверцу
машины или выключите машину.
Продолжите управление прибором в приложенииConnectLife, где вам доступны
различные опции (выбор, запуск, отслеживание и остановка программы, допол-
нительные настройки и т. д.).
Чтобыприостановить или остановить работу сушильноймашинычерез приложе-
ние, выберите Старт/Пауза, Добавить белье ...
Некоторыедействияможнополностьювыполнять удаленно, а некоторыетребуют
вашего физического присутствия, например, добавление белья во время сушки
(Добавить белье).

Описание:

После загрузки белья закройте дверцу сушильной машины. Нажмите , чтобы
войтивменю, и выберитеУдален. управление. Следуйтеинструкциямнадисплее.

Выбор:

Продолжите действия в приложении (выберите программу, дополнительные
функции и запустите сушку).

Активация:
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Ночной режим
Для выбора режима сушки без звуковых сигналов и оповещений.
Функцию можно включить только во время активного цикла сушки.
Нажмите , чтобы войти в меню, и выберите Ночной режим.
При включенной функции отключаются звуковые сигналы уведомлений на при-
боре и звуковой сигнал в конце программы.

Активация:
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7.3 Меню пользовательских настроек
Для входа в Меню пользовательских настроек нажмите кнопку и выберите Настройки. С
помощью переключателя программ перемещайтесь между доступными настройками.

Когда вы перейдете к нужной настройке, переключайтесь между ее опциями, вращая
переключатель программ влево или вправо.

Чтобы выбрать нужную опцию, нажмите на переключатель программ— настройка сохранится,
и вы вернетесь на предыдущий уровень меню.

Для выхода нажмите .

Вы можете изменить следующие настройки:

Звуки Вкл./Выкл.
Возможность отключить звук или отрегулировать громкость сигналов.

Вы можете изменить следующие 3 настройки:Возмож-
ные на-
стройки:
Громкость
Уведомле-

ния
Действия

1. Громкость— для изменения уровня громкости звука.
Возможные уровни громкости:
• Низк. = низкий уровень громкости (по умолчанию),
• Выс. = высокий уровень громкости,
• Вкл./Выкл. = звук выключен.

2. Уведомления— для включения или выключения звуковых сигналов при
появлении уведомлений на дисплее.
Возможные настройки:
• Вкл. = звук при появлении уведомления,
• Выкл. = без звука при появлении уведомления.

3. Действия—для включения или выключения звукового сопровождения при
управлении прибором.
Возможные настройки:
• Вкл. = звук при нажатии кнопки или повороте переключателя программ,
• Выкл. = без звука при нажатии кнопки или повороте переключателя

программ.

При отключенном звуке не раздается звуковой сигнал в конце программы.

Язык
Возможность изменения языка пользовательского интерфейса.

Спомощьюпереключателяпрограммперемещайтесьпоспискудоступныхязыков
(см. разделПЕРЕДПЕРВЫМИСПОЛЬЗОВАНИЕМ /Начальная настройкаприбо-
ра).
Изменение настроек языка во время выполнения программы невозможно.
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Осв. барабана
Настройка параметров освещения барабана.

Яркость дисплея
Настройка яркости дисплея.

По умолчанию установлена яркость Уровень 3 (100%).
Возможные настройки:

Индикация:
Уровень 1
Уровень 2
Уровень 3

1. Уровень 1 = яркость 30%
2. Уровень 2 = яркость 50%
3. Уровень 3 = яркость 100%

Управл. прогр.
Отображениепрограммнадисплееиизменениепорядкаихрасположения.

В данном меню выможете настроить отображение программ на дисплее и изме-
нить порядок их вывода в списке.

Индикация:
Позиция

Отображе-
ние

1. Позиция— для изменения порядка отображения программ.
С помощью переключателя программ выберите программу (название про-
граммыбудет выделено крупнымшрифтом), которую вы хотите переместить,
и нажатием на переключатель подтвердите выбор. Рядом с названием про-
граммыпоявятся стрелки—это означает, что программуможно перемещать.
Вращайте переключатель программ влево или вправо, чтобы переместить
выбранную программу на нужное место. Подтвердите выбор нажатием на
переключатель программ. Стрелки исчезнут. Программа перемещена.

2. Отображение— для настройки отображения программ на дисплее.
С помощью переключателя программ выберите программу, которую вы не
хотите отображать на дисплее, и нажмите на переключатель программ.
Отобразятся две опции:
• Показать— программа отображается на дисплее,
• Скрыть— программа не отображается на дисплее.

Если вы не хотите, чтобы программа отображалась в общем списке на главном
экране, в настройках Отображение выберите Скрыть.
В меню Управл. прогр. эта программа переместится в конец списка, и рядом с

ней появится значок .
У всех программ, отображаемых в списке на главном экране, рядом с названием
стоит значок .
Если прибор подключен к приложению ConnectLife, в меню Управл. прогр.
отображаются все программы, доступные в приложении. Выберите нужную
программу и установите для нее Показать, чтобы она отображалась.
Такая программа всегда помещается в конец списка программ.
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Настройки Wi-Fi
Включение или выключение Wi-Fi-соединения.

В данном меню вы можете включить или выключить Wi-Fi-соединение.
ДляподключенияприборакприложениюConnectLifeсм.разделПЕРЕДПЕРВЫМ
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ / Первое подключение к сети Wi-Fi.

Индикация:
Вкл.

Выкл.

Отвод воды
Выбор способа отвода конденсата.

По умолчанию для сбора конденсата установлена опция Емкость.
Если вы подсоединили шланг для отвода конденсата к сливу, выберите опцию
Слив.

Индикация:
Мягк.
Сред.
Жест.

Сброс на по умол.
Сброс всех настроек прибора до значений по умолчанию.

НажмитеПодтвердить, чтобы сбросить все настройкидо значений по умолчанию
(ваши персональные настройки и все сохраненные программы будут удалены).
Не влияет на выбор языка интерфейса и настройки звука.
Прибор автоматически вернется на главный экран.

Индикация:
Подтвер-

дить
Отмена

Если вы не хотите выполнятьСброс на по умол., нажмитеОтмена. Вы вернетесь
на один шаг назад, к предыдущему экрану.

Выход:

Сброс на завод.
Удаление всех пользовательских настроек и возврат к заводскимнастрой-
кам.

Нажмите Подтвердить, чтобы сбросить все настройки до заводских (ваши пер-
сональные настройки и все сохраненные программы будут удалены).
Прибор автоматически перейдет к меню выбора языка.

Индикация:
Подтвер-

дить
Отмена

Если вы не хотите выполнять Сброс на завод., нажмите Отмена. Вы вернетесь
на один шаг назад, к предыдущему экрану.

Выход:
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Wash&Dry синхрон (синхронизация стирки и сушки)
Автоматическийподбороптимальнойпрограммысушкина основе исполь-
зованной программы стирки.

Выполните соединение машин в приложении ConnectLife. После того как сти-
ральная и сушильная машины будут соединены, сушильная машина предложит
оптимальнуюпрограммусушки, основываясьнапрограмме, котораявыполняется
в стиральной машине.
Вы можете включить Вкл. или выключить Выкл. отображение уведомлений.

Выбор:

Для запуска сушки нажмите Старт/Пауза.Активация:

7.4 Статистика
Циклы
Просмотр общего числа выполненных циклов стирки.

При нажатии кнопки Циклы на дисплее отобразится количество выполненных
циклов.

Индикация:
Циклы

Ошибки
Просмотр кодов последних обнаруженных неисправностей сушильной
машины.

Нажимайте Ошибки, чтобы просмотреть коды последних ошибок. Отобразится
код ошибки, см. раздел УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ И СЕРВИСНОЕ ОБ-
СЛУЖИВАНИЕ / Таблица сообщений на дисплее.

Индикация:
Ошибки
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8. ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
В этом разделе описано, как выполнять очистку прибора:
– как очищать внешние поверхности сушильной машины,
– как очищать систему фильтрации,
– как опорожнять и очищать емкость для конденсата.

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Передочисткойвыключитемашинуиизвлеките вилкуприсоединительного кабеля
из розетки.

ИНФОРМАЦИЯ!
Запрещается работа сушильноймашиныбезфильтров или с поврежденнымифильтрами,
так как скопившийся ворс может привести к поломке или неправильной работе машины.

8.1 Очистка машины снаружи

ПОРАЖЕНИЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ!
Опасность поражения электрическим током из-за сетевого напряжения.
Дажеесли сушильнаямашинавыключена, онаостается поднапряжением.Поэтомуперед
проведением любых работ по очистке и обслуживанию всегда извлекайте вилку присо-
единительного кабеля из розетки.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Неиспользуйте растворители и чистящие средства, которыемогут повредить сушильную
машину (следуйте указаниям производителя чистящего средства).

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Риск повреждения водой.
Неочищайте сушильнуюмашину струей воды, так как водаможет попасть внутрь прибора
и повредить внутренние компоненты.

Протрите все поверхности машины мягкой тканью насухо.
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Перед очисткой отключите сушильную машину от электросети.1
Не мойте сушильную машину под струей воды!2
Очищайте внешние поверхности и дисплей сушильной машины мягкой влажной хлопковой
тканью, смоченной в воде.
Протрите все поверхности машины мягкой тканью насухо.

3

Барабан очищайте мягкой хлопковой тканью с использованием подходящего чистящего
средства.

4
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8.2 Очистка ворсового сетчатого фильтра

ИНФОРМАЦИЯ!
Очищайте ворсовый сетчатый фильтр после каждой сушки.

Сушильнаямашинаоснащена системойфильтров, состоящейиз двухфильтров (a и b), которые
предотвращают попадание загрязнений в систему теплообменника.

Извлеките сетчатый фильтр (a).1
Обеими руками раскройте сетчатый фильтр (a).
Аккуратно соберите ворс и нитки с сетчатого фильтра (a) рукой или пылесосом.
Очищайте сетчатый фильтр (a) после каждой сушки.

2

Из того же отверстия в проеме дверцы сушильной машины извлеките сетчатый фильтр (b).
При необходимости протрите само отверстие, где расположен фильтр.

3

Обеими руками раскройте сетчатый фильтр (b).
Аккуратно соберите ворс и нитки с сетчатого фильтра (b) рукой, тканью или пылесосом.
Очищайте сетчатый фильтр (b) после каждой сушки.

4

Установите сетчатый фильтр (b) обратно в отверстие.
Убедитесь, что в отверстии нет ворса. При необходимости удалите остатки ворса пылесосом.

5

Установите на место сетчатый фильтр (a), который вы извлекли первым.
При необходимости очистите корпус фильтра и уплотнитель дверцы.

6
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ИНФОРМАЦИЯ!
Не промывайте фильтр под водой, чтобы избежать попадания микропластика в
грунтовые воды!

ИНФОРМАЦИЯ!
Проверьте, чтобы ворсовый сетчатый фильтр был правильно установлен на месте.

ИНФОРМАЦИЯ!
Будьте осторожны, не прищемите пальцы при закрывании крышки фильтра.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Запрещается работа сушильной машины без ворсового сетчатого фильтра или с повре-
жденным ворсовым сетчатым фильтром.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Недостаточная очистка фильтров может привести к снижению эффективности сушки,
увеличению энергопотребления, перегреву машины и увеличению риска возгорания и
механических поломок. Регулярная очисткафильтров обеспечивает оптимальнуюработу
сушильной машины, сокращает время сушки и минимизирует энергопотребление.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Не встряхивайте фильтр и не стучите по нему для удаления пыли и ворса, так как это
может привести к его повреждению!
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8.3 Очистка теплового насоса

ИНФОРМАЦИЯ!
Рекомендуется очищать теплообменник не реже одного раза в 3 месяца или чаще при
интенсивном использовании прибора.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Не прикасайтесь голыми руками к внутренним металлическим частям теплообменника.
Опасностьпорезовобострыекрая.Приочистке теплообменникаиспользуйте защитные
перчатки.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Неправильнаяочисткаметаллическихпластинтеплообменникаможетпривестикполомке
сушильной машины. Не нажимайте на пластины твердыми предметами, например, пла-
стиковой трубой пылесоса.

Во время очистки может вытекать вода, поэтому заранее подложите под машину хорошо
впитывающую ткань.

Откройте внешнюю крышку теплообменника.1
Поверните вверх две рукоятки на внутренней панели. Снимите внутреннюю панель.2
Очищайте пластины теплообменника пылесосом и насадкой с мягкой щеткой.
Не нажимая, аккуратно перемещайте насадку вдоль металлических пластин сверху вниз.
Большое давление может повредить или изогнуть пластины теплообменника.

3

Установите на место внутреннюю крышку и поверните рукоятки по часовой стрелке в вер-
тикальное положение.
Закройте наружную дверцу.

4
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8.4 Слив воды из емкости для конденсата

ИНФОРМАЦИЯ!
Выливайте воду из емкости для конденсата после каждой сушки.

Если емкость для конденсата заполнена, сушка автоматически прерывается.

На дисплее отобразится Емкость для конденсата полная, что означает, что емкость для
конденсата заполнена, и из нее необходимо вылить воду.

Извлеките емкость для конденсата из сушильной машины (удерживая обеими руками, как
показано на рисунке).

1

Переверните емкость над раковиной или подходящей емкостью.2
Слейте воду из емкости для конденсата.3
Очистите отсек емкости для конденсата в сушильноймашинеи установите емкость наместо.4

ИНФОРМАЦИЯ!
Вода из емкости для конденсата не предназначена для питья! Если ее тщательно про-
фильтровать, то можно использовать для глажения.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Запрещается добавлять химические вещества и парфюмерные отдушки в емкость для
конденсата.

Выливать воду из емкости для конденсата не требуется, если машина подключена к сливу (см.
раздел /Отвод конденсированной воды).
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9. УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ И
СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
В этом разделе описано:
– как получить информацию о количестве выполненных циклов,
– что делать в случае возникновения неполадок или проблем во время сушки,
– описание неполадок, предупреждений и ошибок, отображаемых на дисплее,
– когда и как обращаться в сервисную службу,
– что делать в случае гарантийного обращения и что охватывает гарантия,
– где заказать запасные части.

9.1 Что делать в случае неисправности?
Сушильная машина самостоятельно контролирует работу отдельных функций во время сушки.
В случае неисправностиприбор сообщитобошибке: на дисплееотобразится (EXX) и ее описание.
Если несмотря на обнаруженную неисправность машина продолжает сушку, после окончания
программы на дисплее появится сообщение Программа завершена, а рядом с пунктом Обзор
отобразится красный восклицательный знак. Перейдя в меню Обзор, вы сможете просмотреть
информацию о сбое или ошибке. Машина может сообщать о неполадках в работе (см. раздел
далее), возникших в результате внешних факторов (например, отключение электроэнергии).

• Выключите сушильную машину и подождите несколько секунд или отключите сушильную
машину от электросети.

• Включите сушильную машину и повторите программу сушки.
• Причиной неполадок в работе могут быть мелкие неисправности, которые можно устранить

самостоятельно (см. рекомендации в таблицах далее).
• Если ошибка повторяется, обратитесь в авторизованный сервисный центр.
• Ремонт прибора может производить только квалифицированный специалист.
• Гарантия на неисправности, связанные с неправильным подключением и использованием

прибора, не распространяется. Потребитель оплачивает расходы по устранению таких
неисправностей самостоятельно.
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ОБЩИЕ НЕИСПРАВНОСТИ

Кнопка питания не включена.
Включите кнопку питания.

Нет напряжения в розетке.
Проверьте предохранитель.
Проверьте, правильно ли вставлена вилка присоединительного
кабеля в розетку.

Машина не запускается.

Неплотно закрыта дверца.
Хорошо закройте дверцу.

Емкость для конденсата заполнена.
Вылейте воду из емкости для конденсата (см. разделОЧИСТКА И
ОБСЛУЖИВАНИЕ/Слив воды из емкости для конденсата).

Возможно, была выбрана функция Отсрочка окончания.
Для отмены отсрочки старта нажмите и удерживайте 3 секунды
сенсор Отсрочка окончания.

Программа не была включена в соответствии с инструкцией.
Еще раз прочитайте инструкцию по эксплуатации.

Врозетке есть напряже-
ние, но барабан не вра-
щается, сушильная ма-
шина не работает.

Засор ворсового сетчатого фильтра приводит к повышению
температуры в машине, перегреву и автоматическому отклю-
чению нагрева.
Очистите ворсовый сетчатый фильтр (см. раздел ОЧИСТКА И ОБ-
СЛУЖИВАНИЕ/Очистка ворсового сетчатого фильтра).
Дайте машине полностью остыть и снова запустите машину. Если
машина не запускается, обратитесь в сервисный центр.

Во время выполнения
программынет нагрева.

Длительный перерыв в пользовании машиной приводит к
длительной точечной нагрузке на опорные элементы.
Шум самостоятельно прекратится.

Слабые глухие удары
при работе машины.

Большая нагрузка на дверцу (слишкоммного белья в бараба-
не).
Уменьшите количество белья.

Во время сушки откры-
вается дверца.

Вы сушите белье с разной толщиной ткани или из разных
видов ткани или загружено слишком много белья.
Проверьте, правильно ли рассортировано белье по типу, толщине
и количеству с учетом выбранной программы (см. раздел СУШКА
ПОШАГАМ (1–7) / Выберите программу).

Белье высушено нерав-
номерно.
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Не очищены фильтры.
Очистите фильтры (см. раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВА-
НИЕ/Очистка ворсового сетчатого фильтра).

Машина установлена в закрытом, холодномили тесномпоме-
щении, в котором воздух сильно нагревается.
Сделайте так, чтобы к сушильной машине поступало больше све-
жего воздуха (например, откройте дверь или окна).
Машина не должна быть установлена в слишком теплом или
слишком холодном помещении.

Белье было плохо отжато.
Если по окончании сушки белье осталось влажным, запустите
подходящую программу сушки еще раз (перед этим очистите
фильтры).

Вмашинузагружено слишкоммногоилислишкоммалобелья.
Выберите соответствующую программу или используйте дополни-
тельные функции.

Белье сбивается в комок (например, постельное белье).
Перед сушкой застегните все пуговицы и молнии на белье. Выбе-
рите соответствующую программу (например, Постельное белье).
После завершения сушки разрыхлите белье и выберите дополни-
тельную программу сушки (например, По времени).

Белье не высушено или
сушка длится слишком
долго.

При открывании дверцы машины не включается освещение
барабана.
Отключите машину от электросети и свяжитесь с сервисом.

Не работает освещение
барабана.

Гудение: это звук компрессора. Уровеньшума зависит от програм-
мы и фазы сушки.
Жужжание: компрессор периодически вентилируется.
Шум накачки: насос перекачивает конденсат в емкость для кон-
денсата.
Щелчки: начало автоматической очистки теплообменника (ком-
прессора).
Дребезжание:может быть слышно при сушке вещей с металличе-
скими деталями (пуговицами, молниями ...).

Звуки

ИНФОРМАЦИЯ!
В начале или в процессе сушки компрессор и насос могут издавать шумы, которые не
влияют на работу машины.

ИНФОРМАЦИЯ!
Шум и вибрация— выставьте машину по уровню с помощью регулируемых ножек.

9.2 Таблица сообщений на дисплее
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Предупреждения/информация для пользователя, которые могут появляться на дисплее:

ИНФОРМАЦИЯ

Отображение количества выполненных циклов сушки
Информация о количестве выполненных циклов сушки отображается на дисплее
в течение 3 секунд, если отсоединить шнур питания от электросети, подождать
10 секунд и снова подключить его к электросети. Через 3 секунды прибор пере-
ключается в режим ожидания.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Индикация заполнения емкости для конденсата
(Емкость для конденсата полная)
Прежде чем возобновить выполнение программы, вылейте воду из емкости для
конденсата (см. разделОЧИСТКАИОБСЛУЖИВАНИЕ/Слив воды из емкости для
конденсата).

Предупреждение об отключении электроэнергии
Сушка прервана из-за отключения электроэнергии.
Для повторного запуска нажмите кнопкуСтарт/Пауза или продолжите программу
сушки.

PF

Индикация после завершения сушки
(Слейте воду из емкости и очистите фильтры / Очистка фильтров)
Очистите фильтры и вылейте воду из емкости для конденсата.
После завершения программы на дисплее отображается Слейте воду из емкости
и очистите фильтры. Если шланг для отвода конденсата подключен к сливу, после
окончания сушки отображается сообщение Очистка фильтров.

Ниже приведены все ошибки, которые могут отображаться на панели управления.

НЕИСПРАВНОСТИ, СВЯЗАННЫЕ С НАГРЕВАТЕЛЕМ

Ошибка температурного датчика
Свяжитесь с сервисом.

E91
E92
E93

НЕИСПРАВНОСТИ, СВЯЗАННЫЕ С ЭЛЕКТРОНИКОЙ

Неисправность блока управления
Свяжитесь с сервисом.

E0

Ошибка коммуникации
Свяжитесь с сервисом.

E2

Ошибка насоса
Неисправность насоса подачи воды в емкость для конденсата.
Свяжитесь с сервисом.

E3

Неисправность блока управления
Отключите сушильную машину от электропитания.
Свяжитесь с сервисом.

E7
E8
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НЕИСПРАВНОСТИ, СВЯЗАННЫЕ С СЕТЕВЫМ ПОДКЛЮЧЕНИЕМ

Удаленное управление прибором невозможно
Удаленное управление не включено.
Убедитесь, что значокWi-Fi на панели управления горит, и поверните переклю-
чатель программ в положение Удален. управление .

Прибор не подключается к сети Wi-Fi.
Прибору не удается найти сеть Wi-Fi.
Убедитесь, что на маршрутизаторе (роутере) установлена сеть с частотой 2.4 GHz
и что принимаемый прибором сигнал Wi-Fi достаточно сильный.

Прибор не подключается к сети Wi-Fi.
Ошибка влияет только на работу функции удаленного управления. Не влияет на
процесс сушки на других программах.
Свяжитесь с сервисом.

E17

Запишите код ошибки (например, E0, E1), выключите сушильную машину и обратитесь в
авторизованный сервисный центр.

9.3 Сервисное обслуживание
Прежде чем обратиться в сервисный центр, найдите обозначение типа, артикула и модели
прибора, а также серийный номер.

Тип, артикул сушильной машины, модель и серийный номер указаны в заводской (типовой)
табличке на внутренней стороне дверцы сушильной машины. См. раздел ОПИСАНИЕ
СУШИЛЬНОЙМАШИНЫ/Технические данные на заводской табличке.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Для ремонта и обслуживания должны использоваться запчасти только авторизованных
производителей.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ!
Гарантиянанеисправности, связанныеснеправильнымподключениемииспользованием
прибора, не распространяется. Потребитель оплачивает расходы по устранению таких
неисправностей самостоятельно.
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9.4 Гарантия

ИНФОРМАЦИЯ!
Гарантия не распространяется на расходные материалы, небольшие расхождения в
цветовых оттенках, увеличение уровня шума вследствие старения сушильной машины,
котороеневлияетнаегофункциональность, и дефектывнешнего видадеталейсушильной
машины, не влияющие на его функциональность и безопасность.
Гарантия не распространяется на неисправности, возникшие в результате действия
внешних факторов (удар молнии, нестабильность электрической сети, стихийные при-
родные бедствия и т. п.).

ИНФОРМАЦИЯ!
О любых неисправностях сообщайте в местный контактный центр или на веб-сайт; их
контактные данные указаны в прилагаемых гарантийных обязательствах. Контактные
данные авторизованных сервисных центров можно найти в прилагаемых гарантийных
обязательствах и на сайте, отсканировавQR-код, расположенныйна заводской табличке
прибора.

ИНФОРМАЦИЯ!
Причиной неполадок в работе прибора могут быть мелкие неисправности, описанные в
разделе УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ И СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ. Такие
неисправностиможноустранитьсамостоятельнобезрискадлясобственнойбезопасности
и без нарушения условий гарантии, руководствуясь приведенными указаниями.

9.5 Запасные части

ИНФОРМАЦИЯ!
Функциональные запасные части для приобретенной вами сушильной машины будут
доступны в течение 10 лет. В течение этого времени вы можете воспользоваться ориги-
нальными запасными частями для обеспечения корректной работы вашего прибора.
Перечень запасных частей и рекомендации по ремонту в соответствии с действующей
Директивой по экодизайну можно найти, отсканировав QR-код , расположенный на
внутренней стороне дверцы сушильной машины, или по следующей ссылке:
https://auid.connectlife.io.

ИНФОРМАЦИЯ!
Замену ремня может производить только мастер авторизованного сервисного центра,
имеющий в распоряжении оригинальную запчасть с маркировкой 907722 BELT POLY-V
7PH 1971 HUTCHINSON; 883648 BELT POLY-V 7PH 1879 HUTCHINSON (в зависимости
от модели).
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10. РЕКОМЕНДАЦИИ ПО СУШКЕ И
ЭКОНОМИИ ПРИ ПОЛЬЗОВАНИИ
СУШИЛЬНОЙ МАШИНОЙ
В этом разделе вы найдете советы:
– как оптимально сушить белье и правильно загружать сушильную машину,
– как предотвратить появления неприятных запахов и продлить срок службы сушильной ма-
шины,
– как эффективно использовать программы сушки,
– как экономить электроэнергию.

ИНФОРМАЦИЯ!
Сушка будет экономичнее, если загружать рекомендованное количество белья для
каждой программы (см. раздел СУШКА ПОШАГАМ (1–7) / Выберите программу).

10.1 Советыдлядостиженияоптимальныхрезультатов
сушки

ИНФОРМАЦИЯ!
Перед сушкой белье необходимо тщательно отжать. Чем выше скорость отжима в сти-
ральной машине, тем короче время сушки и ниже расход энергии.
Не сушите неотжатое белье!

Слишком влажное или неравномерно распределенное белье увеличивает время сушки. Перед
темкакположитьбельевсушильнуюмашину, встряхнитеего—этообеспечитлучшуюциркуляцию
воздуха в барабане.

Использование кондиционера для белья при стирке необязательно, так как после сушки в
сушильной машине белье становится мягким и пушистым.

Сортируйте белье по типу ткани и требуемой степени высушивания. Плотные вещи (например,
полотенца) сохнут дольше, чем тонкие (например, футболки). Для достижения наилучшего
результата не сушите вместе вещи с сильно различающимися характеристиками.

Не рекомендуется сушить в сушильной машине особо деликатное белье, так как оно может
деформироваться.

Белье, подходящее для машинной сушки, обозначается символом . Если символ отсутствует,
тканьможетбытьне устойчива кнагреву. Еслина этикетке указан символ , сушкав сушильной
машине запрещена.

Дляизделийизделикатных тканей (например,шерсть, определенныевидысинтетики) выбирайте
соответствующие программы с низкой температурой или сушите эти изделия на воздухе.

Чтобы вещи меньше мялись, не сушите их слишком долго. Для одежды, которую вы будете
гладить, выбирайте более низкую степень высушивания.
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ИНФОРМАЦИЯ!
Заполняя машину до максимальной загрузки, указанной для каждой программы, вы мо-
жете экономить электроэнергию.Перегрузкамашиныможет привести к неравномерному
просушиванию белья и увеличению времени сушки.

При сушке небольшого количества белья или отдельных вещей датчик может не определить
фактическую влажность белья. В этом случае для достижения необходимой степени сухости
белья рекомендуется использовать (По времени).

10.2 Предотвращение неприятных запахов и
поддержание эффективной работы

ИНФОРМАЦИЯ!
Очищайте ворсовыйсетчатыйфильтр после каждой сушки. Забитыйфильтр значительно
увеличивает расход электроэнергии и время сушки.

Если сушильная машина не подключена напрямую к сливу, сливайте воду из емкости для
конденсата после каждой сушки.

Регулярно очищайте теплообменник (см. раздел ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ / Очистка
теплового насоса). Пыль и ворс препятствуют прохождению воздуха и снижают эффективность
работы.

ИНФОРМАЦИЯ!
Для быстрого освежения сухого белья используйте программу без нагрева Освежение.
Она помогает удалить неприятные запахи с одежды, которую носили недолго.

10.3 Рекомендации по экономичной эксплуатации
сушильной машины
Хорошо отжимайте белье в стиральной машине. Сушка после отжима с высокой скоростью
отжима значительно эффективнее.

Выбирайте автоматические программы сушки, так как они адаптируются к количеству и уровню
влажности белья, что снижает расход электроэнергии.

ИНФОРМАЦИЯ!
Важно регулярно проводить обслуживание (очищать фильтры, сливать воду из емкости
для конденсата), чтобы предотвратить увеличение длительности циклов сушки.

Не сушите быстросохнущие ткани (например, синтетику) вместе с тяжелыми изделиями из
хлопка.
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11. ПОКАЗАТЕЛИ ПОТРЕБЛЕНИЯ
ИНФОРМАЦИЯ!
В таблице представлены значения продолжительности сушки и потребляемой
электроэнергии для сушки тестового белья при различной скорости финального отжима в
стиральной машине.

Расшифровка символов, используемых далее по тексту:

Продолжительность программы (ч:мин)Номинальная загрузка (кг)
Расход электро энергии (кВтч/цикл)Остаточная влажность (%)

Класс энергопотребления: D (9 кг)
Программа

2,253:58
0 ± 3

9Есо*
0,981:474,5
1,913:28

-3
9Хлопок

Экстра сух. 1,262:166,3
0,951:454,5
1,863:13

-1
9Хлопок

В шкаф 1,171:586,3
0,941:374,5
1,381:56

12 ± 4
9Хлопок

Под утюг 0,801:224,5
0,531:012 ± 34Легкий уход
0,380:4501Деликатное

1,101:57-2

4

Микс
Экстра сух.

0,881:350Микс
В шкаф

0,761:222Микс
Под утюг

Уровень распространяемых по воздуху акустических шумов во время сушки составляет 63 дБ.*
ПрограммаЕсо предназначенадля сушкивлажныхизделийиз хлопкаииспользуется дляоценки
соответствия законодательству ЕС в области экодизайна 2023/2533.
*

Программа Есо является наиболее эффективной программой с точки зрения потребления
электроэнергии для сушки влажных изделий из хлопка.
Все значения в таблице указаны для одного цикла сушки.
Значения, указанныедля всех программ, кромепрограммыЕсо, носят информативныйхарактер.
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ИНФОРМАЦИЯ!
Заполняя бытовуюсушильнуюмашинудомаксимальной загрузки, указаннойдля каждой
программы, вы можете экономить электроэнергию.

ИНФОРМАЦИЯ!
Параметры расхода могут отличаться от приведенных значений в зависимости от коли-
чества загруженного белья, вида текстильных изделий, перепадов напряжения в элек-
тросети от температуры и влажности в помещении.
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